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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1321/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie

ciaglej zdatnosci do lotu statkéw powietrznych oraz wyrobéw lotniczych, czeSci i wyposazenia,

a takze w sprawie zatwierdzen udzielanych organizacjom i personelowi zaangazowanym w takie
zadania

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 362 z dnia 17 grudnia 2014 r.)

1. Strona 17, zalgcznik I pkt M.A.502 lit. ¢) zdanie pierwsze; strona 54, zalgcznik I dodatek IV pkt 6 zdanie trzecie:

zamiast: ,pomocniczego zespotu zasilania”,

powinno byé: ,pomocniczego zrddla zasilania”.

2. Strona 54, zalacznik I dodatek IV pkt 4 zdanie pierwsze i pkt 6 zdanie pierwsze:

zamiast: »pomocniczych zespoléw zasilania”,

powinno byé: ,pomocniczych Zrédel zasilania”.

3. Strona 54, zalgcznik I dodatek IV pkt 5 zdanie pierwsze:

zamiast: ,Zaszeregowanie w kategorii klasy B oznacza, ze zatwierdzona organizacja obshugi technicznej moze
prowadzi¢ obstuge techniczng niezamontowanego silnika iflub pomocniczego zespotu zasilania i/lub
podzespotéw pomocniczego zespolu zasilania, zgodnie z danymi obslugi technicznej silnika i/lub
pomocniczego zespolu zasilania, lub — za zgodg wlasciwego organu - zgodnie z danymi obstugi
technicznej podzespolu, jednak wylacznie wtedy, gdy takie podzespoly s3 zainstalowane w silniku if
lub pomocniczym zespole zasilania.”,

powinno byé: ,Zaszeregowanie w kategorii klasy B oznacza, ze zatwierdzona organizacja obslugi technicznej moze
prowadzi¢ obstuge techniczng niezamontowanego silnika iflub pomocniczego zrédla zasilania i/lub
podzespoléw pomocniczego Zrédla zasilania, zgodnie z danymi obstugi technicznej silnika i/lub
pomocniczego Zrédla zasilania, lub — za zgoda wlasciwego organu — zgodnie z danymi obstugi
technicznej podzespolu, jednak wylacznie wtedy, gdy takie podzespoly s3 zainstalowane w silniku if
lub pomocniczym Zzrddle zasilania.”.

4. Strona 54, zalacznik I dodatek IV pkt 6 zdanie pierwsze:

zamiast: ,pomocniczym zespole zasilania”,
powinno byé:  ,pomocniczym Zrédle zasilania”.

5. Strona 55, zalacznik I dodatek IV pkt 12 tabela kolumna pierwsza wiersz szosty; strona 56, zalacznik I dodatek IV
pkt 13 tabela kolumna druga wiersz szésty i kolumna pierwsza wiersz czwarty; strona 145, zalacznik III dodatek I
pkt 2 modut 15 tabela kolumna pierwsza pkt 15.18; strona 161, zalacznik III dodatek III pkt 3.1 lit. e) tabela
kolumna pierwsza wiersz trzeci; strona 167, zalacznik III dodatek III pkt 3.2 lit. b) tabela kolumna pierwsza wiersz
czwarty i piaty:

zamiast: ,pomocnicze zespoly zasilania”,

powinno byé:  ,pomocnicze zrodla zasilania”.

6. Strona 56, zalacznik I dodatek IV pkt 13 tabela kolumna druga wiersz trzynasty:

zamiast: Lpomocniczy zespét zasilania”,

powinno byé:  ,pomocnicze zrédlo zasilania”.
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7. Strona 87, zalgcznik IIT pkt 66.A.20 lit. a) ppkt 2 tiret pierwsze i ppkt 4 tiret pierwsze:

zamiast: ,urzadzenia napedowego”,

powinno byé: ,zespotu napedowego”.

8. Strona 87, zalacznik III pkt 66.A.20 lit. a) ppkt 2 tiret drugie:

zamiast: ,— zadan zwigzanych z systemami elektroniki lotniczej wymagajacych prostych testéw w celu
sprawdzenia, czy nadaja si¢ one do eksploatacji i niewymagajacych wykrywania usterek.”,

powinno byé:  ,— zadaf zwigzanych z systemami elektroniki lotniczej, wymagajacymi jedynie prostych testéw do
potwierdzenia ich zdatnosci do lotu i niewymagajacymi wykrywania usterek.”.

9. Strona 89, zalacznik III pkt 66.A.30 lit. d) zdanie drugie:
zamiast: ,Dla nastepnych kategorii/podkategorii dodawanych do istniejacej licencji na obstuge techniczna
statku powietrznego dodatkowe wymagane doswiadczenie w obstudze technicznej moze by¢ krétsze
niz rok, lecz wynosi co najmniej trzy miesigce.”,
powinno by¢:  ,Dla nastepnych kategorii/podkategorii dodawanych do istniejacej licencji na obstuge techniczng

statku powietrznego dodatkowe wymagane ostatnie doswiadczenie w obstudze technicznej moze by¢
krétsze niz rok, lecz wynosi co najmniej trzy miesigce.”.

10. Strona 96, zalgcznik IIT pkt 66.B.200 lit. i):

zamiast: ,i) Kandydaci, ktérym zostanie udowodnione $cigganie, otrzymujg zakaz podchodzenia do egzaminu
w ciggu 12 miesigcy od daty egzaminu, na ktérym udowodniono im $cigganie.”,

powinno byé: i) Kandydaci, ktérym zostanie udowodnione $cigganie, nie mogg podchodzi¢ do zadnych
egzamindw w ciggu 12 miesiecy od daty egzaminu, na ktérym udowodniono im $cigganie.”.

11. Strona 108, zalacznik IIT dodatek I pkt 2 modut 5 tabela kolumna pierwsza pkt 5.15 lit. b); strona 160, zalacznik III
dodatek IIT pkt 3.1 lit. e) tabela kolumna pierwsza wiersz drugi; strona 165, zalacznik III dodatek III pkt 3.2 lit. b)
tabela kolumna pierwsza wiersz dwudziesty pierwszy:

zamiast: L,zintegrowane moduly awioniczne”,

powinno byé: ,zintegrowane moduly elektroniki lotniczej”.

12. Strona 122, zalgcznik 1II dodatek I pkt 2 modut 11 A tabela kolumna pierwsza pkt 11.4.1; strona 140, zalgcznik III
dodatek I pkt 2 modut 13 tabela kolumna pierwsza pkt 13.11.1; strona 141, zalacznik Il dodatek I pkt 2
modut 13 tabela kolumna pierwsza pkt 13.18:

zamiast: ,pomocniczy zesp6t napedowy”,
powinno byé: ,pomocnicze Zrédlo zasilania”.

13. Strona 124, zalacznik III dodatek I pkt 2 modut 11 A tabela kolumna pierwsza pkt 11.16; strona 129, zalgcznik III
dodatek I pkt 2 modul 11B tabela kolumna pierwsza pkt 11.16; strona 133, zalgcznik III dodatek I pkt 2

modut 11C tabela kolumna pierwsza pkt 11.16; strona 136, zalacznik III dodatek I pkt 2 modut 12 tabela kolumna
pierwsza pkt 12.16:

zamiast: ,pomocniczy zespot silnikowy”,

powinno byé:  ,pomocnicze zrédlo zasilania”.
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14. Strona 125, zalacznik III dodatek I pkt 2 modut 11 A tabela kolumna pierwsza pkt 11.19; strona 136, zalgcznik III
dodatek I pkt 2 modut 12 tabela kolumna pierwsza pkt 12.17; strona 142, zalacznik III dodatek I pkt 2 modut 13
tabela kolumna pierwsza pkt 13.20:

zamiast: LZintegrowane moduly awioniczne (ATA 42)

Funkcje, ktore zwykle moga by¢ zintegrowane w zintegrowanych modulach awionicznych (IMA), to
m.in.:

zarzadzanie odbiorem powietrza z silnika, kontrola ci$nienia powietrza, kontrola wentylacji, kontrola
wentylacji kabiny zalogi i awioniki, kontrola temperatury, komunikacja w ruchu lotniczym,
zarzgdzanie komunikacjag w systemach awionicznych, zarzadzanie doplywem energii elektrycznej,
monitorowanie bezpiecznikéw elektrycznych, wbudowany system testowania elektrycznego,
zarzadzanie paliwem, kontrola hamulcéw, kontrola sterowania, wypuszczanie i chowanie podwozia,
wskazania ci$nienia w oponach, wskazania ci$nienia w systemie olejowym, monitorowanie
temperatury hamulcéw itd.;”,

powinno byé: ,Zintegrowane moduly elektroniki lotniczej (ATA 42)

Funkcje, ktore zwykle moga by¢ zintegrowane w zintegrowanych modutach elektroniki lotniczej
(IMA), to m.in.:

zarzadzanie odbiorem powietrza z silnika, kontrola ci$nienia powietrza, kontrola wentylacji, kontrola
wentylacji kabiny zalogi i elektroniki lotniczej, kontrola temperatury, komunikacja w ruchu
lotniczym, zarzgdzanie komunikacjg w systemach elektroniki lotniczej, zarzgdzanie doplywem
energii elektrycznej, monitorowanie bezpiecznikéw elektrycznych, wbudowany system testowania
elektrycznego, zarzadzanie paliwem, kontrola hamulcow, kontrola sterowania, wypuszczanie
i chowanie podwozia, wskazania ci$nienia w oponach, wskazania ci$nienia w systemie olejowym,
monitorowanie temperatury hamulcéw itd.;”.

15. Strona 145, zalacznik III dodatek I pkt 2 modut 15 tabela kolumna pierwsza pkt 15.19; strona 147, zalacznik III
dodatek I pkt 2 modut 16 tabela kolumna pierwsza pkt 16.11:

zamiast: ~Zabudowa silnika”,

powinno by¢: ,Zabudowa zespotu napedowego”.

16. Strona 154, zalacznik III dodatek III pkt 2 tiret pierwsze; strona 192, zalacznik IV dodatek IIT pkt 2 akapit czwarty
zdanie pierwsze:

zamiast: Lzespotow silnikowych”,
powinno byé: ,zespotow napedowych”.
17. Strona 154, zalacznik III dodatek III pkt 2 tiret pierwsze lit. a), b) i d); strona 154, zalacznik III dodatek III pkt 2

tiret drugie lit. f); strona 155, zalgcznik I dodatek II pkt 2 tiret trzecie lit. b); strona 183, zalgcznik IV
pkt 147.A.145 lit. d) ppkt 3:

zamiast: wzespotu silnikowego”,

powinno byé: ,zespotu napedowego”.

18. Strona 154, zalacznik III dodatek III pkt 2 tiret drugie lit. b):

zamiast: ,zespotem silnikowym”,
powinno byé: ,zespolem napedowym”.

19. Strona 160, zalacznik III dodatek III pkt 3.1 lit. e) tabela kolumna pierwsza wiersz jedenasty; strona 161,
zalgcznik III dodatek III pkt 3.1 lit. ¢) tabela kolumna pierwsza wiersz 6smy; strona 166, zalacznik III dodatek IIT
pkt 3.2 lit. b) tabela kolumna pierwsza wiersz dziesiaty; strona 167, zalacznik III dodatek III pkt 3.2 lit. b) tabela

kolumna pierwsza wiersz dziesiaty:

zamiast: ,zespot silnikowy”,

powinno byé:  ,zesp6t napedowy”.
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20. Strona 181, zalacznik IV pkt 147.A.135 lit. b) zdanie pierwsze:

zamiast: »Stuchacz, ktérego przylapano na $cigganiu podczas egzaminu sprawdzajacego wiedze lub ktéry miat
material zwigzany z dziedzina poddana egzaminowi inny niz praca egzaminacyjna i dozwolona
dokumentacja, podlega dyskwalifikacji i nie moze przystapi¢ do egzaminu przez okres co najmniej
12 miesigcy od dnia zdarzenia.”,

powinno byé: ,Stuchacz, ktérego przylapano na $cigganiu podczas egzaminu sprawdzajacego wiedze lub kt6ry mial
material zwigzany z dziedzina poddana egzaminowi inny niz praca egzaminacyjna i dozwolona
dokumentacja, podlega dyskwalifikacji i nie moze przystapi¢ do zadnego egzaminu przez okres co
najmniej 12 miesiecy od dnia zdarzenia.”.
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